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TURK HALK EDEBIYATI VE RUS EDEBIYATI ETKISIYLE
KIRIM TURK-TATAR EDEBIYATINDA GOG KAVRAMI
The Migration Concept In Crimea Turkish-Tatar Literary
By The Effects Of Turkish Folk Literature
And Russian Literature
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Ozet: Diinya edebiyatlarinda her tiir gogiin, ayriigin karsi konulmaz bir
kederi ve zorlugu vardir. Bir de bu gé¢ gidisi olup ta doniisii olmayan bir yolculuga
¢ikariyorsa insanlari hiiziin 6giitiir gecen zamanin ve farklilasan mekénin zeminini.
Onlar ki, evsiz barksiz yurtlari Anadolu’dan, Katkasya’dan ve Orta Asya’dan
siirgiine ugratilmis hirsla yasamak ugruna getin gé¢ yollarin1 asabilme cesaretini
gosteren bir asrin nesilleri olmuslardir. Yasanilanlar, agizdan agza gecen halk
hikayeleriyle, tiirkiileriyle, manileriyle ve destanlariyla bezenmis kendi halk
edebiyatlarinda sekil almis, diger diinya edebiyatlarina girmistir. Goglerle kurulan
ve gelisen koyleriyle, sehirleriyle bugiinin Tirkiye’sinin kiiltiirel kaynagini
resmetmis, diger yandan da genis cografyada yiizyillar boyunca yasanan bir tarihi
gergege 1sik tutmustur. Anadolu topraklari son yiizyilhik bagimsizlik savasiyla
dzdesleserek go¢ edenlerin tarihiyle biitiinlesmistir. Osmanli imparatorlugu’nun
kaybettigi topraklardaki Tiirk niifusunun Anadolu’ya dogru géglerinden, her satiri
aciyla, hiiziinle yazilmis bir go¢ edebiyati dogmustur. Siirler, maniler, agitlar,
tirkiler ve nesilden nesile aktarilan anilar geriye kalmistir. Osmanlinin her
kaybettigi toprak bir gé¢ hikayesinde, siirinde ve tiirkiisiinde konu bulmustur. Kirim,
Altin Orda Devleti’nin topragi olmus, 15.yy.da da Osmanlilarin hakimiyetine
girmistir. 18.yy.da Rus isgali baslamistir. Rus zulmiiniin altinda ezilen Kirim halki
Anadolu’ya ve baska diyarlara go¢ etmeye baslamistir. Bundan sonrada
topraklarinda gogler, siirgiinler ve isgaller bitmek bilmeden devam etmistir.
Kirim’dan gé¢ etmenin acisi, higkiriklarla dolu haykiriglar, bir tiirkiide ifadesini
sOyle bulmustur: Biz gideriz Kirim'dan, ey yar; Diigiin gibi, dernek gibi, ey yar;
Babalarin kabri, ey yar,; Tatar: yurttan aywrtan, ey yar; Kaldi ¢cizme alunda, ey yar:
Kazak’in Rus’un askeri, ey yar. Bu dénemin sosyal ve siyasi olaylarini tam anlatan
eserler Kiriml asiklarin sdyledikleri “Muhaceret Tiirkiileri” ile, halkin duygularini,
kivanglarini, kaygi ve arzularimi aksettirdigi gazaller, maniler, masallar, destanlar,
efsaneler, ninniler, fikralar, tekerlemeler, atasézleri ve deyimlerdir. Kirim Tiirk-
Tatar edebiyatinin geleneksel tiirlerinin yam sira felsefilik anlaminda klasik stil
unsurlarinin  gelismesi, bunlarin Puskin, Lermantov, Dostoyevsky, Tolstoy,
Turgenyev, (ehov gibi Rus edebiyati, Kéroglu, Karacaoglan, Seyrani, Pir Sultan
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Abdal gibi Tiirk Halk edebiyati klasikleriyle uygunluk arz etmesi, Kirim Tiirk-Tatar
edebiyatinin ulusal kimligine yo6nelmesine neden olmustur. Goglerle arkasinda
biraktigl insanlar, tarihin yazdigi savaslarda en geride kalanlar, yani diismanla
sonuna kadar savasanlardir. Go¢ edenler ve yazilanlar kaybedilmis topraklarin canl
hatiralaridir. Yiizyillar boyunca yasadiklar1 topraklari birakip geri dénerken, bir
gidip bes arkalarina bakanlardir: Séyleyin daglara, riizgdra; Yurdundan siirgiin
¢ocuklara; Diismesin kimse yilginhiga; Dagilsak ta go¢ yollarinda; Gegit vardir
yarwlara; Gegit vardir umuda...

Anahtar sozciikler: G6¢, G6¢ Edebiyati, Kirim Tiirk-Tatar Edebiyati, Tiirk
Halk Edebiyati, Rus Edebiyati, Kirim, Osmanli imparatorlugu.

Abstract: Each type of migration in world literature, the overwhelming
grief of separation and there is difficulty. This migration trend is a return journey
without sadness people grind out last time and if the differing floor space. They are
homeless from the Anatolian homeland, exiled from the Caucasus and Central Asia
has been subjected to arduous migration routes with the ambition to live for the sake
of showing the courage to overcome generations of a century they have become.
Experienced ones, mouth to mouth, with the last folk tales, folk songs with the mania
of, and adorned with his epic took shape in the public literature, the other entered
the world literature. Founded in migration and development in the village, the city
was portrayed in the cultural resources of today’s Turkey, on the other hand,
experienced a wide geographical area throughout the centuries has shed light on
historical facts. Anatolia identified with the last century war of independence,
becoming integrated with the history of immigrants. The Ottoman Empire had lost
their lands in the Turkish population of Anatolia migrated toward each line of pain,
sorrow, written in an immigration literature was born. Poems, mania and, wails,
songs and memories passed from generation to generation has remained backward.
Lost in all the lands of the Ottoman Empire an immigration story, poem and song
was found on the subject. Crimea, the territory was the Golden Horde, the Ottoman
domination was began in thel5Sth and 18.th century.Russian persecution under
Russian occupation of the oppressed peoples of Anatolia and the Crimea have begun
to migrate to other lands. Then in the territory of immigration, exile, and continued
occupation without ending. Crimean immigrants to the pain, sobs filled with
screams, a song expressing the following found: "We'll go from the Crimea, oh
darling, wedding, such as associations, such as, oh darling, father of the grave, oh
darling, Tatar homeland away from which, oh darling; Moreover boots under, oh
darling, Kazakhstan to the Russian military, oh darling. This period of social and
political events, a full description works Crimean lovers said, "Immigration Songs"
and the people's feelings, pleased their concerns and desires reflect the Ghazali of
mania, folk tales, legends, myths, lullabies, jokes, rhymes, proverbs and idioms are.
Crimean Turkish-Tatar literature, the traditional type as well as philosophy of
meaning in the classical style elements to develop, of which Pushkin, Lermantov,
Dostoyevsky, Tolstoy, Turgenev, Chekhov, such as Russian literature, apprentice,
Seyrani, Pir Sultan Abdal, such as Turkish folk literature classics with convenience
offered to the Crimean-Tatar Turkish national identity toward the cause of
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literature. Migration leave behind the people on the war, most behind the rest of the
summer, that are fighting with the enemy until the end. Those who migrated and
written in vivid memories of soil are lost. For centuries they live soil leaving the way
back, one to go and five back to the minister is: Tell me in the mountains, wind,
home from exile, the children, falls are no weariness of; apart we ta migration
paths; Gateway is to future, Gates has hope...

Keywords: Migration, Immigration Literature, Crimean-Tatar Turkish
Literature, Turkish Folk Literature, Russian Literature, Crimea, The Ottoman
Empire.

Altin Ordu devleti igindeki Tatar kabileleri 14.yiizyildan itibaren
Kirim Yarimadasina yerlesmis ve buradaki yerli halkla karigsmustir. Kirim
Yarimadasinda Kefe, Gozleve ve Azov gibi o donemin Avrupa
standartlarina gore biiyiik sehirlerinde basta Yunanlilar , Gotlar, Ermeniler,
Yahudiler ve italyanlar; kuzeyde ise ¢ogunlugu Miisliiman olan ve Tiirk
kokenli diller konusan birgok go¢ebe kabile yasamaktadir. Zaman iginde
gocebe kabilelerin giineyde yasayan halklar lizerinde siyasi bir agirhgi
olmaya baslamistir. Kiiltiirel agidan bakildiginda, bazi arastirmacilar
kuzeydeki Nogaylarin giineylilerin kiiltiiriinii  benimsediklerini ileri
siirmektedir. Ayrica bazi kaynaklar, 13.ylizyilin ikinci yarisinda
Anadolu’dan da gocler oldugunu gostermektedir. Altin Ordu devletinin
zayiflamasinin ardindan 15.ylizyilin ortalarinda Kirim Hanlig: kurulmustur.

Kirim Tatarlarinin etnik kokenine iliskin ¢esitli goriisler olmakla
birlikte Kirim Tatar etnisitesinin olusumunun 14. yiizyil sonu ile 15.yiizyil
bagina denk geldigini ve Kirim Tatarlarinin etnik olarak heterojen bir grup
olduklarin1 soyleyebiliriz. Kirim, tarih boyunca ¢ok farkli halklarin ve
kiiltiirlerin karsilagtigi bir yer olmasi nedeniyle, bu farkli halklarin ve
kiiltiirlerin karisimindan etnik bir sentezin ortaya ¢iktigi kolaylikla ifade
edilebilir.

Kirnm Hanhg 1475’ten itibaren Osmanli imparatorlugu’nun
himayesine girmis ancak, 1769-1774 Osmanli-Rus Savasi’nin ardindan
imzalanan Kii¢iikk Kaynarca Anlagmasi ile Osmanli himayesi son bulmustur.
1783 Rus istilasina dek Osmanli himayesinde olmasina karsin bagimsiz
kabul edilen Kirim Hanhgi, bu tarihte Carige II: Ekatarina’min karari ile
ilhak edilmis ve ortadan kaldinilmustir. [1. Ekatarina, Islam’a kars1 gorece
liberal bir politika izlemis, imparatorluk gelenegine uygun olarak tiim diger
halklarin aristokrasilerine oldugu gibi Kirim aristokrasine de 6nemli haklar
tanimustir. Ancak, bu tarihten itibaren Kirim halki fakirlesmeye baslamis ve
bu durum basta Osmanh imparatorluguna olmak iizere Kirim Tatar halkinin
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kitleler halinde go¢ etmesine neden olmustur. Bu gocler 6zellikle Kirim
Savasindan sonra artmistir. '

Rusya, hemen hemen Rus niifus bulunmayan Kinm’ ilhak ettikten
sonra Slavlagtirma politikasi izlemistir. Rusya’nin temel hedefi, Kirim™
anavataninin boliinmez bir pargasi haline getirmekti. Slavlastirma politikasi
cercevesinde 1850’lerde Kirim’da kolonistlerin toplam niifusu 70.000’i
gecmisti. 1917°ye gelindiginde ise yaklasik 22 farkli millete mensup kolonisi
bulunuyordu. Sovyet Devrimini takiben 1917°de bir grup milliyet¢i Tatar
Ozerk Cumhuriyeti’ni kurmaya c¢alismis ancak bu girisim Bolsevikler
tarafindan kisa siirede engellenmis ve Noman Celebi Cihan’in
6ldiirtilmesiyle son bulmustur. Bu donemde Kirim’daki Tatar niifusu azalmsg
sonu¢ olarak niifus dengesi, ekonomik ve kiiltiirel yapt 6nemli olgiide
degismistir. Kirim Tatarcasi Rusga ile birlikte resmi dil olarak kabul edilmig
ve Kirnm Tatarlarinin 6nemli yonetim gorevlerine gelmeleri 1920’lerde
izlenen Sovyet milliyetler politikas1 geregi miimkiin olmustur. Kirim
tatarlarinda zengin bir edebiyat geleneginin varligi bu yillarda onlarin gerek
egitim gerek diger alanlarda 6nemli gelismeler elde etmelerini miimkiin
kilmig ve bu donem adeta Kirim Tatarlarinin kiiltiirel olarak canlandiklar ve
ozgiirlestikleri bir donem olarak Kirim Tatar tarihinde yerini almistir. Ne var
ki, 1920°’1i yillarin bu &zgiirlitkk¢li ortami ¢ok uzun siirmemis, 1920’lerin
sonundan itibaren ve 1930’lu yillarda Sovyet milliyetler politikasindaki
degisikliklere kosut olarak ortadan kalkmistir. Gergekte Kirim Tatarlarina
yonelik ilk siirgiin hareketleri komiinizme inanmis Veli Ibrahimov ve
arkadaglarinin 1928°de siirgiinii ile baglamistir. 1930’lu yillar boyunca da
milliyet¢i hareketlere onciiliik ettigi diisiiniilen Kirim Tatar entelektiielleri
Stalin politikalar1 ¢er¢evesinde ya 6ldiiriilmiis ya da siirgiine gonderilmistir.

Bilindigi iizere, Ikinci Diinya savasrnin son dénemlerinin en énemli
6zelligi, Stalin donemi Sovyet Rusya’sinin Rus olmayan, 6zellikle de cografi
olarak stratejik diye nitelendirilebilecek yerlerde yasayan halklara duydugu
giivensizliktir. Bu giivensizlik, aralarinda kirim Tatarlarinin da bulundugu
bir¢cok halkin siiriilmesine neden olmustur. Bu donemde Kirim Tatarlarinin
Almanlarla igbirligi yaptigi iddialar1 giindeme getirilerek 1944 gé6gii igin
gerekli atmosfer yaratilmistir. 1944°’te Kizil Ordu’nun Kirim’a girmesinin
ardindan igisleri Bakanlhign Milletler Komiseri Lavrenty Beria, kirim
Cumbhuriyeti’ndeki anti —Sovyet 6gelerin temizlenmesi emrini vermis ve bu
emir dogrultusunda siirgiin gerceklesmistir. Siirgiine iliskin kesin rakam
vermek ¢ok miimkiin olmamakla beraber 200.000 civarinda Kirim Tatari
Orta Asya Cumbhuriyetlerine siiriilmiis ve siirgiin sirasinda énemli can kaybi
olmugtur. Siirgiiniin ger¢cek nedenine iligkin farkli goriigler 6ne siiriilmekle

! Bekirov, Cafer, Edebiyat Tarihi8, Taskent 1982, s. 43.
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birlikte burada benimsenen goriis {inlii tarih¢i Alan Fisher’in de altimi ¢izdigi
gibi, Stalin’in Tiirkiye tzerindeki Sovyet etkisini artirma arzusudur.
Bogazlar1 kontrol altinda tutma hedefi ve buna bagl olarak da sinirlarinda
herhangi bir Tiirk unsuru birakmamaktir. Ahiska Tirklerinin siirgiinii bu
goriisii destekleyen 6nemli bir 6rnektir. Stalin déneminin en dikkat gekici
uygulamalarindan biri, Tirkiye sinirlarindaki biitiin Slav ve Ermeni olmayan
halklarin siiriilerek yerlerine Ruslarin, Ermenilerin ve Ukraynalilarin
yerlestirilmis olmasidir. Bu ag¢idan, Kirim Tatarlarinin ve Ahiska Tiirklerinin
siirgiinleri 6nemli bir benzerlik gostermektedir.

Kirim Tatarlar1 go¢ etmek zorunda kaldiklar1 yerlerde 6zel
yerlesmeye tabi tutulmuglardir. Stalin’in 6liimiiniin ardindan Nikita Krugev
ile gelen yumusama politikasi ile 6zel yerlesime 1956 yilinda son verilmis,
ancak bir¢ok g6¢ halkina taninan topraklarina geri dénebilme hakki Kirim
Tatarlarina taninmamigtir. Kirim Tatarlar1 bu hakki 1989 yilinda elde
edebilmistir. Zorunlu goé¢ sonucunda Kirim Tatarlari, daha 6nce sahip
olduklar1 haklardan, 6zellikle de rejim tarafindan resmi olarak taninan
halklarin sahip oldugu temel haklardan mahrum kalmiglardir. Biiyiik
cogunlugu Ozbekistan’a siiriilen kirim Tatarlar1 Orta Asya’da siirgiinde
yasamig ve bolgenin gelisimine katkida bulunmuslardir. Kirim Tatarlar
gerek ekonomik gerek kiiltiirel agidan Orta Asya haklarindan hem etkilenmis
hem de onlari etkilemislerdir.

Kirim Tatarlart Kirim’in Ruslar tarafindan iggalini takiben her ne
kadar, savasarak topraklarini Ruslarin elinden kurtarmay: istemiglerse de
Osmanli-Rus Savasinin neden oldugu zor kosullar ve Rusya yanlisi ve
Carige Il.Ekatarina’nin politikalarina sicak bakan Shakhin Giray Han’in
tutumu n edeniyle Ruslara karsi bir diren¢ gosterememislerdir. Bu durum,
bir taraftan Kirnm’daki Kirim Tatar niifusunun gé¢ etmesine, diger taraftan
da Kirnm Tatar toplumunun kiiltiirel yapisinin 6nemli bir tahribata
ugramasina neden olmustur.

Tarihte gogler konusunu arastiranlar, gogleri ice ve disa doniik
gogler olarak baslica ikiye ayirmaktadir. Osmanli imparatorlugunda her iki
gog tiiriinii de rastlanmaktadir. Osmanlinin yiikselme yiizyillarinda goriilen
gelismeler ve Anadolu’dan Rumeli’ye dogru gercgeklestirilen yerlestirme
politikasi, sonralar1 17.ylizyi1l ve 18.yiizyillardaki uzun savaslar ve i¢
karigiklar sonucunda imparatorlugun eski giiciinii kaybederek genisleme
durumundan gerileme durumuna ge¢misiyle disa doniik bigimde olan
yerlestirme politikasi ige doniik bir goriiniis kazanmugtir ki bu sekilde savas
sonu anlagmalarla bir¢ok toprak kayiplarina ugrayan imparatorluk 6zellikle
19.yiizyilda go¢ problemiyle karsi karstya kalmistir.

Osmanli-Rus savaslarinda da Osmanl Devletinin giderek basarisiz
olmasi, yiiz binlerce Tiirkiin felaketine, yer degistirmesine sebep olmustur.
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1774 Kiigiik Kaynarca antlagmasindan sonra da Ruslarin ele geg¢irdigi
boélgelerden, Kirim gibi yerlerden, burada yasayan Tiirkler Osmanl
Devletinin sinirlar i¢ine go¢ etmek zorunda kalmustir. Kirim Savagindan
(1853—1856) Osmanli Devletinin zaferle ¢ikmus sayilmasina ragmen bir
yarar saglanamamigtir. Tiirklere, Miisliimanlara Ruslar tarafindan siddet ve
baski siyaseti devam etmistir.

Sabah sabah ben Kirim’a bakarim

Bakarim da kanli yagslar dokerim

Hem hasretlik hem gurbetlik ekerim

Aman padigalim, esir kaldim bilesin

Din Islam’dan yok mi gayret alasin

Benim adim Eminedir Emine

Altin kugak kusanirim belime

Simdi diistiim bir kafirin eline

Aman Padisahim, esir kaldim bilesin

(Turkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Antolojisi, VIIL.
Bulgaristan Tiirk edebiyati, Ankara, 1997.)

Kirim’dan ayrilmanin acisi, higkiriklarla dolu haykiriglar, bir tiirkiide

ifadesini sdyle bulmustur:

Biz gideriz Kirim’dan, ey yar

Diigiin gibi, dernek gibi, ey yar

Akrabalarimiz kalacak, ey yar

Melegen koyun gibi,ey yar

Kaldi ¢izme altinda, ey yar

Babalarin kabri, ey yar

Bunu goren zavallimin, ey yar

Kalmad sabri, ey yar

Derya dolu gemi, ey yar

Tatar halki, ey yar

Tatar: yurttan ayiran, ey yar

Kazak'in Rus 'un askeri, ey yar

(Turkiye Disindaki Tirk Edebiyatlar1 Antolojisi, 12,
Romanya ve Gagavuz Tiirk Edebiyati, Ankara, 1999.)

Ruslar, savaglarda acimasiz yontemler uygulamiglardir. Ele
gecirdikleri topraklart Miisliman halktan arindirmig, onlarin yerine
Hiristiyanlar yerlestirmiglerdir. Toplu halde goge zorlanan ilk Miisliiman
toplumu Kirim Tatarlar1 olmustur. Onlarin basina gelen, yalniz ¢ektikleri
agisindan degil, ama Tatarlar olay1 daha sonraki Rus yayilmasinda da bir
model olusturdugu igin, ok dgretici bir nitelik gésterir.

2 Giraybay, Hamdi, “Kirim edebiyatina Bir Bakis.” Kirim Siirleri, Romanya/Pazarcik 1935, s.
14-33.
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18. yiizyilla kadar Osmanl tesiri altinda gelisen Kirim Tiirkge’si ve
edebiyat1 1783 yilinda Kirim’in Rusya’ya dahili ile gittikge zayiflar. Bu
donemde Kirim Tiirkleri ile Osmanl Tiirkleri arasindaki siyasi, edebi ve
medeni baglar tamamen kopar. Bu donemde medreseler kapatilmig, Kirim
aydim susturulmus ve pek ¢ok bilim adami Tiirkiye’ye go¢ etmek zorunda
kalmistir. Car hiikiimetinin istilacilik siyaseti sonucu Potemkin’in ve daha
sonrakilerinin zulmiinden kan aglayan halk, benligini korumak i¢in, evini,
koyiinii, topragini ve vatanim birakip gogmeye baglar.Yiiz binlerce insan ‘Ak
Toprak’ dedikleri Tiirkiye’ye ve Dobruca’ya dogru yollara diiser. 18.ytizyil
sonuyla 19.yiizy1l basindan itibaren yapilan ilk go¢ akiminda yiiz binlerce
insan go¢ etmistir. Bundan sonra gogler biraz azalsa da devam eder. Kitleler
halinde yiiz binlerce Kirimli’nin gogleri sonucu Kirim’da medeni ve edebi
gelisme 1783’ten 1880 yilina kadar siiren zorunlu bir durgunluga itilmis,
sosyal ve siyasi hayat tamamen degigmistir.

Bilim adamlarinin gog¢ etmeleri ve susturulmalari sonucu, kirim’da
bu yiizyillik donem iginde Kirim Tiirkgesinin kiiltiirel alanda kullanildigini
gosteren bir edebi kaynak yoktur. Bu devrin sosyal ve siyasi hayatini tam
olarak anlatan eserler, Kirnmhilarin Tiirkiyeye ve Dobruca’ya go¢ sebebiyle
Kirnmh asiklarin soyledikleri Gdg Tiirkiileri ve Hicret Yirlarni ile halkin
duygularini, kivanglarini, kaygi ve arzularimi aksettirdigi tiirkiiler, halk
sarkilari, siirler, 6ykiiler ve manilerdir. 18.yiizy1l ve 19.yiizy1l Kirimh
agiklar koy koy, kasaba kasaba gezip koyliisiiyle, kentlisiyle yaslisiyla,
genciyle ve ¢oluguyla ¢ocuguyla yollarla dokiilen halkin ¢ektigi 1zdirabi,
sefilligi ve yad ellerde ¢ektikleri sikintilari, doktiikleri goz yaslarini herkesin
anladig1 sade bir dille ortaya koyarlar. Bu tiirkiilerde Ak Toprak’ dedikleri
Osmanli topraklarina karsi derin 6zlem ve anavatani terk etmekteki keder ve
hiiziin sairane misralarda anlatilmstir.

Bu Tiirkiiler pek ¢ok ve ¢esitlidir. Bir kismui Kirim’da tinlii Rus Halk
edebiyatcilarindan Kongevsky, Olenitsky ve Samoylovich tarafindan
derlenip yayimlanmustir. Bu tiirkiilerin hepsi milli vezin ve hece vezni
seklinde yazilmigtir. 19.yiizyilin iinlii Kirimh &agiklardan Esmirza Kart ve
Ayder Keday’dir. Siirlerinde halka yapilan zuliimleri, sosyal adaletsizlikleri
karalayip halkin arzu, istek ve hayallerini anlatirlar. Bu ¢aglarda ¢ok
kuvvetli olmamakla beraber Kirim Tiirk-Tatar edebiyatina dini mistik bir
hava hakim olmustur. Bu donemde tekke ve medreselerde sufiler tarafindan
yazilan conk sayisi ¢ok fazladir. Ama ne yazik ki, Kirnm halkinin yasadigi
facialar sufileri oldukc¢a etkilemistir. O doénemde yazilan coénklerdeki
ilahilerin, dini kissalarin Kirim’in bagimsizlig1 déneminde yazilanlardan hig
farki yoktur. Ismail Gaspirah, Car ordusuna Kirimlilardan asker alinmasi
sebebiyle 19.yiizy1l sonlarinda baglayan igiincii kitle halindeki gogii
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engellemek amaciyla Terciiman gazetesine seri olarak makaleler yazar ve
g0t biiytik ol¢iide durdurur.

Kirim Tiirkleri yazili edebiyatlar1 meydana gelene kadar ideallerini,
milli karakter 6zelliklerini, 6rf ve adetlerini, medeniyetlerini, sosyal siyasi ve
iktisadi durumlarini ¢ok eski zamanlardan bu yana, ¢inlar, tiirkiiler, maniler,
atasozleri, latifeler, efsane ve destanlarla nesilden nesile gegen sozlii
edebiyatlariyla giiniimiize kadar getirmislerdir. Altin Ordu devletinin bir ile
iken, ondan ayrilip 15.yiizyil baslarinda Geray soyunun idaresinde bir hanlik
kuran Kirim Tiirklerinin dili, Kipgak Tiirkgesinin bir koludur. Haci
Geray’dan sonra tahta gegen [.Mengli Geray, Fatih Sulatan Mehmet’e
bagvurarak Osmanh Devletine baglanir. Boylece daha Altin Ordu zamaninda
baglayan Istanbul’un kiiltiirel tesiri, kendini daha fazla gostermeye baslar.
Bundan sonra Kirim’da yazilan edebi eserlerde Osmanh Tiirk¢esinin etkileri
hizla artar. Bu Kkiiltiirel tesirler altinda Kirim edebiyati, kuzey Tiirkgesi ve
Osmanh Tiirkg¢esi olmak {izere iki ayrn1 kolda gelisir. Hamdi Giray bay’in
Kirim tarihiyle ilgili ¢calismasinda ve Kirim siirlerini topladigi eserinde yer
alan bir makalesinde® ortaya koydugu ve daha sonra Tiirk Ansiklopedisinin
Kirnm Edebiyati maddesi ile Miistecip Ulkiisal’ln TDEK’nin birinci
baskisinda kabul edilen siniflandirmaya iki donem daha ilave etmek suretiyle
Kirim Tiirk edebiyatini alti doneme ayirmak miimkiindiir.

Stalin doneminde yasanan katliamlar, kirimli aydinlarin hemen
hemen tamaminin yok edilmesi, siiriilmesi veya hapishanelerde siiriinmeleri
neticesinde Kirim edebiyat1 ciddi bir durgunluk donemine girmistir. Ancak
bunlarla yetinmeyen Stalin, kirim Tiirklerini tamamen yok etme, tarihten
silme gayesini giitmektedir ki, bunu da 1944 yilinda kirim Tiirklerinin
tamamini anavatanlarindan siirerek olusturmaya ¢aligmigtir. Kirim’da ve
Kirim diginda yetisen aydinlar, Kirim Tiirk konusma ve edebi dilinin,
edebiyatinin ve sanatinin geligtirilmesi igin 1950°li yillarda ¢aligmalara
bagslarlar.

Kirim Tiirklerinde dil ve edebiyatin canlanmasinda basinin ¢ok
6nemli rolii olmustur. Bir¢ok gazete ve edebiyat dergileri yaymlanmstir.
Ayrica gazetede edebiyat sayfalari olusturulmus, Kirimli yazar ve sairler
eserlerini bu gazetede yaymlamaya baslamiglardir. Diger Tiirk boylarinin
sair ve yazarlarinin eserleri de Kirim Tiirk¢esine aktarilarak muntazam bir
sekilde gazetede yayinlanmistir. Kirim Tatar subesi kurulmus, burada Stalin
mezaliminden kurtulup sag kalabilen Samil Aladin, Abdurahim Altanl,
Abdullah Dermenci, Yusuf Bolat, Gafar Bulganakli gibi yazar ve sairler
toplanarak Kirim Tiirk edebiyatinin canlanmasina katkida bulunmuslardir.

3 Osman, Ayder, Yillar ve Dostlar, Tagkent 1981, s. 2.
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Ilk olarak 1957°de Kirim Tiirkgesiyle otuz kirimli miiellifin
hikayeleri, denemeleri ve siirlerinden olusan ilk kitap olan Baar Ezgileri
yayimlanir. Bu eser Kirim Tiirkgesiyle basilan ilk eserdir. 1968 yilinda
Gafur Gulam Nesriyatt biinyesinde kurulan Kirim Tatar yayinlari
boliimiiniin olugturulmasi, kirnm Tiirkgesi ile yilda on kitap basma imkani
dogmustur. 1976 yilinda Kirim Tiirkgesi ile hazirlanan Yidiz almanag yilda
iki kere gikarilirken, 1980 yilinda iki ayda bir ¢ikarilan Yildiz dergisine
cevrilmigtir. 1968 yilinda da Taskent Pedagoji Enstitiisiinde kirim Tatar Dili
ve Edebiyati Boliimii kurulmustur. Bu boéliimde Kirim Tiirkgesi tarihi,
edebiyat tarihi ve folkloru inceleyen dersler okutulup Kirim Tiirk edebi dili
sahasinda galisacak dilci 6gretmen kadrolar hazirlamaktadir. 1970’li yillarda
Ozbek, kazak ve Rus okullarinda okuyan g¢ocuklar artik ana dillerini de
o6grenmeye baglarlar. Ancak sistemin siki kontrolii ve kati1 baskisi, biitiin Rus
edebiyatinda oldugu gibi, hatta ¢ok daha fazla bir sekilde Kirim
Edebiyatinda hissedilmektedir. Yazar ve sairler eserlerinde duygularini,
disiincelerini  hadiseler karsisindaki tavirlarint istedikleri gibi yazma
hakkindan mahrumdurlar. Oyle ki, eserlerinde kirim, vatan gibi kelimelerin
yasaklanmasi bir yana kirim’t hatirlatir korkusuyla deniz, dalga gibi
kelimelerin bile kullanilmasi su¢ olmustur. Eserin muhtevasindan, edebi
yOniiniin giiciinden 6nce, eserde islenen milli duygu, milli ahenkle ilgili tek
bir satir hatta tek bir kelime arayip bulmak, yazari bununla suglamak
oldukga sik karsilasilan bir durum olmustur. Biitiin bu olup bitenlere ragmen
yazar ve sairler kendilerine tamnan imkanlar nispetinde eserlerini ortaya
¢ikarmaya, ana dillerini ve edebiyatlarini, yasatmaya ve canlandirmaya
calismiglardir. Bu dénemde Rus edebiyatinda islenen emek, is¢ilerin hayati,
koyliilerin hayati gibi konular Kirim edebiyatinda da iglenmistir.

Tiirk milletinin hayatinda daha besikte ninnilerle baslayip sagu,
mersiye ve agit gibi isimler alarak mezara kadar canh bir sekilde yasayan siir
tabii ki, Kirim Tiirklerinin de baslangiglarindan itibaren yasadiklar1 her
donemde heyecanlarini, sevgilerini, hiiziinlerini, acilarim aksettirdikleri bir
edebiyat tiirli olarak karsimiza gikar. II. Diinya savasindan sonraki devirde
nesir tiirii ¢ok yayginlagsmis olmasina ragmen, siir 6zel ¢izgisini muhafaza
etmistir. Geng sairler ise son yillarda dar ananevi siir seklinin gergevesini
genigletmek i¢in olduk¢a ciddi adimlar atmiglardir. Kirim Tiirkgesinin
kullanilmasina izin verilene kadar eserlerini Rusg¢a veya Ozbekge ile yazan
sairlerin daha sonra ana dilleri ile de siir yazmaya baslamalari bu donemde
iki dilde siir yazmayi olduk¢a yaygin bir hale getirmistir. Eski siir
gelenegine baglh sairlerin hemen ardindan gelen nesil, Puskin ve Lermantov
gibi Rus klasik siirlerini inceleyerek hem muhteva hem de sekil bakimindan
yeni tarzda siirlerde yazmaya baslamiglardir. 11. Diinya savasindan sonra Rus
edebiyatinda bazi sairlerin nesir alaninda da eserler vermesi sik¢a
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karsilagilan bir durumdur. Kirnm Tiirk edebiyatinda da bu sekilde nesir
tiirtinde eserler ortaya koyan pek ¢ok sair bulunmaktadir.

Kirk bes yil boyunca siiren baskilar sonucu ancak halkin hafizasinda
korunma imkéanmna sahip olan halkin hafizasinda korunma imkanina sahip
olan halk edebiyati iiriinleri neredeyse tamamen yok olmustur. Ancak baz
vatansever Kirimhlar arttk mekdn degistirmeye baglayan yaglilardan
derledikleri masal, destan, ¢in, mani, sark, tiirkii, destan gibi halk edebiyati
iirtinlerini  muhafaza edebilmislerdir. Profesyonelce yapilmayan bu
caligmalar ilmi Olgiilerde olmayip sadece benliklerini koruma gayesi ile
yapilmig bir iki ormek ile mevcuttur. Ancak atmigh yillardan sonra bu tiir
calismalar yazar ve sairler tarafindan daha ciddi bir sekilde yiiriitiilmiis ve
kitap haline getirilmistir. 1956’da seyahat etme 6zgiirliigiine kavugan kirim
Tiirkleri i¢in en O6nemli konulardan biri de Vatan’a dénme miicadelesi
olmustur. 1967°den sonra miimkiin olmayani gerg¢eklestirme pahasina
Vatan’a donmeye baslamalar1 zamanla Kirnim kiiltiiriinii, dolayisiyla
edebiyatlarini da Kirim’a tagimalarini saglamigtir.

Kirim Tiirklerinin edebiyati zengin ve degisik tiirleriyle, asirlar
boyunca dilden dile gecerek giiniimiize kadar yasamistir. Tiir bakimindan
¢ok zengin olan bu edebiyatin iginde destanlar, masallar, efsaneler, fikralar,
halk yirlari, ¢in ve maniler, deyimler ve atasozleri yer alir. Halk bu eserlerde
diislincelerini, ge¢miste yasadigi sikintili gé¢ yillarini, zulmedene Kkarsi
hissettigi kizginlik ve nefretin yaninda goénliinde yasattifi bitmez tiikenmez
mutlulugu, 6zgiirliige kars1 duydugu timit, gelecege inang gibi duygularim
tasvir etmistir. Folklor eserlerinde halkin giinlitk dilinin biitiin zenginligi
muhafaza edilmis, zamanla 6lmeye baglayan konusma dilinin pek ¢ok
ozelligi folklor eserlerinde saklanmistir.

Rus hiikiimeti edebiyat ve sanatin halk iizerindeki etkisini fark etmis
ve devlet bu tiir meselelere daima ilgi gostermistir. Hiikiimet, edebiyat ve
kiiltiiriin insanlarin diinyaya bakislarini aksettirdigini dikkate alarak halkin
zihniyetini sekillendirme maksadini giitmiislerdir. Bu ¢aligmalarin sonucu
olarak da, inkildp ve daha sonraki yillarda edebiyatin konularim vatan,
oktabr inkilabi olusturmustur.

Savastan sonra vatanlar1 Kirim’dan go¢ ettirilmek zorunda kalan
Kirim Tiirkleri uzun zaman kendi kiiltiirlerini yasatma imkani1 bulamadiklar1
icin halk edebiyatinda da ciddi bir canlanma yasanmistir. G6¢ yerlerinde
dogmus ve biiylimiis olan kedaylar halkin hayatinda meydana gelen biiyiik
degisiklikleri eserlerine yansitmiglardir. Ancak bu eserlerde Kirim
Ttrklerinin kiiltiiriinii yansitan motifler bulmak miimkiin degildir. Kolhozlar,
Solhozlar v e at6lyeler buralarda ¢ahsan halkin hayatlarini tasvir eder.

42



HALKBILIMI DERGISI

Hi¢ kuskusuz her ayrihgin dayanilmasi oldukca gii¢ olan kederi
vardir. Bir de bu gog¢ gidisi olup ta donlisii olmayan bir yolculuga ¢ikariyorsa
insani keder listiine keder 6giitlir zamanin degirmeni ve farkhilasan mekéanin
zeminini. Insan iki degirmen tagimin arasinda ezilen bugday misali toz olup
savrulur bilinmeyen topraklara ve bilinmeyen iklimlere. Onlar ki, evsiz
barksiz yurtlar1 Anadolu’dan, Kafkasya’dan ve Orta Asya’dan siirgiine
ugratilmig hirsla yasamak ugruna getin go¢ yollarin1 asabilme cesaretini
gosteren bir asrin nesilleri olmuslardir. Onlar, sirtlarinda denkleri ve
Onlerinde hayata dair umutlarinin pesi sira Balkanlardan, Kafkaslardan ve
Orta Asya’dan Anadolu’ya dogru yola ¢ikan inadin a yasamak igin gileli go¢
yollarinm1 asabilme cesaretini gosteren bir neslin evladi olmuglardir. Onlar,
dogup biyidiikleri-ekip bigtikleri topraklar1 geride birakip yeni vatanlar
Anadolu’ya yerlesince bir daha asla dénemeyiz diyenlere bir giin mutlaka
donecegiz diye hayaller kuran aksakalli dedelerin ve aci goézyaslarinin
yiizlerinde ak sag¢li ninelerin torunlaridir.

Anlatilanlar ise sarkilara, tiirkiilere, geleneklere, goreneklere
tutunarak ve birbirlerinin yiizlerine, gdzlerine bakarak ayriliklarinin acisinm
unutmaya ¢ahsanlarin gé¢ hikayeleridir.

Osmanh Imparatorlugu’nun kazanilan topraklar kaybetme siirecine
girmesiyle baslayan ve yirminci yiizyillda yasanan siyasi gelismelerle
yogunlasan gogleri, diinii ve bugiiniiyle go¢ edenlerin bakis agisiyla anlatilir.
Bu yoniiyle goglerle kurulan kdyleri, géglerle biiyliyen sehirleri giiniimiiz
Tirkiye’sinin hikdyesini resmeder. Bir yoniiyle de ¢ok genis bir cografyada
yiizyillar boyunca yasanan bir tarihe 11k tutar. Biiyiik hikdyelerin, biiytik
huzursuzluklarin diinyanin dért bir yanina savurdugu siradan insanlarin sira
dig1 oykiilerinin pesinde Edirne’den Kars’a uzanan bu uzun yolculugun bir
amaci da, anlatilanin sadece go¢ edenlerin degil ayn1 zamanda hepimizin
hikayesi oldugunu vurgulamaktir.

Anadolu’nun son yiizyillik tarihi bagimsizlik savasiyla 6zdeslesir
siiphesiz. Madalyonun obiir yiiziinde ise go¢ edenlerin tarihi yazilidir.
Osmanlinin her toprak kaybina binlerce go¢ hikayesi karsilik gelecektir.

Soyleyin daglara riizgdra
Yurdundan siirgiin ¢ocuklara
Usmesin kimse yilginliga
Dagilsak ta go¢ yollarinda

Biitiin bu ayrilirlin dayanilmasi gii¢ hiiznii ve zorlugu vardir. Bir de
bu ayrilik gidisi olan ama doniisii olmayan bir yolculuga ¢ikariyorsa insani...
Aynm havayr soludugumuz, aym zevklerle biiyiidiigiimiiz, ayn1 hikayeleri
dinledigimiz kardeslerimizden ayirip bizi gurbet iklimine sokuyorsa.
Arkamizda vatan, dilimizde agitlar kahiyorsa. Trenler, vapurlar yiirek
paralayan bir sarkiy: boliik béliik insan tagir. Biitiin bir Kirim’in hikayesi bir
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sarkida temize gekilir. Kirim Tiirkiilerinin hikdyesi, bin gece anlatilsa da
bitmeyecek kadar eski ve hiiziinlii bir hikdyedir. Sicak ve soguk savaglarda,
ylirek yangininda pisirmigtir hikayelerini. Tutanin elin yakar, dinleyenin
yiiregini acitir.

Ey Giizel Kirim
Kinali Kuzu Kirim
Al yazmali Kirim.
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